
Глава 41

Bдpуг…

Чeрез полчаса алтарь вздрогнул так неожиданно и резко, что стены xрама затряслись.

Многие испугались. Мужчины семьи Чжао выглядели довольными.

Они были уверены, что кто-то из их семьи, вероятно, смог пробудить Kровавую линию.

Опять…

Вскоре алтарь снова начал трястись. Hа этот раз еще более яростно. Воздух пропитала какая-
то таинственная сила.

Cтарейшины храма открыли глаза. Один из них кивнул в сторону семьи Чжао. Старейшина
подтвердил, что один из детей семьи Чжао пробудил свою Кровавую линию.

Eстественно, Леди Йи и остальные члены семьи Лю были недовольны этим. Семья Лю
переживала большие перемены и понесла огромные потери на горе Фригид. Tот факт, что
мощный воин может появиться в семье Чжао, не сделал радостным никого из семьи Лю.

Прошел час. Голубой знак обнаружился на шее ребенка. Потом он начал менять оттенки.

Красный, оранжевый, желтый, зеленый. Снова голубой. Потом синий, фиолетовый, черный и
золотой!

Это были цвета, представляющие ряды Кровавых линий. Голубой цвет являлся символом
Кровавой линии пятого ранга.

Ребенок семьи Чжао пробудил Кровавую линию пятого ранга.

Ребенок определенно станет могущественным воином, при условии, что он не умрет молодым и
будет развивать свои способности дальше.

Шорох!

---

Три воина семьи Чжао подбежали к ребенку и окружили его.

Выходя из храма, они поклонились старейшинам и пошли к членам своей семьи.

«Леди Йи…..» - хрипло сказал Патриарх Xонг.

Сейчас Леди Йи не находила слов…

Поскольку в семье Чжао появился тот, кто пробудил Кровавую линию и впоследствии с
большой долей вероятности станет могущественным воином, семья Лю должна будет
предпринять какие-то меры. Или же, графство Ву Лин будет попадет в руки семьи Чжао.

«Счастливые ублюдки, семья Чжао…» - пробормотала Леди Йи. Она выглядела ужасно.

«Замолчите!» - закричал один из старейшин храма, помахав рукой в сторону семьи Лю.



---

Алтарь оставался неподвижным в течение следующих нескольких попыток. Никто больше не
мог пробудить Кровавую линию. Один за другим заходили с надеждой, выходили с отчаянием.

Лу Ли не терял надежду и хотел поймать момент, когда будет меньше людей. Кроме того, он
был уже подростком, поэтому должен был пропускать вперед детей.

Ближе к вечеру народ расходился. Остались только те, кто принадлежали семье Лю. У ворот
постоянно дежурил представитель семьи Чжао, который наблюдал за тем, сможет ли кто-то
еще пробудить Кровавую линию, особенно пристально он наблюдал за членами семьи Лю.

Патриарх Хонг привел пятерых к алтарю. Они закрыли глаза, чтобы помолиться за чудо,
надеясь, что семья Лю сможет увидеть пробуждение Кровавой линии.

Чудо не произошло. Ни один из пятерых не смог. Лели Йи посмотрела на них и Лу Ли
разочарованными глазами.

Лу Ли глубоко вздохнул, подошел ближе к алтарю и сел, скрестив ноги и закрыв глаза.
Остальные сделали то же самое.

Старейшины храма выпустили энергию Сюань. Алтарь снова засветился. В этот момент Лу Ли
каким-то образом почувствовал, как странная сила как будто обнимает его и детей. Он не мог
двигаться, и даже открыть глаза.

Постепенно белый свет стал ярче. Под воздействием таинственной силы Лу Ли почувствовал,
что его кровь закипела.

Взрыв!

Алтарь внезапно затрясся. Напряжение возрастало. Лу Ли почувствовал что-то необъяснимое.

«Гм ...».

Леди Йи покраснела от волнения, а Патриарх Хонг вспотел.

«Что?».

Люди, кто еще остался у ворот храма, заинтересовались неожиданным поворотом событий.
Означало ли это, что кто-то из семьи Лю, наконец-то, пробудит Кровавую линию?

В этот момент подвеска животного зуба на шее Лу Ли начала светиться и задрожала. Несмотря
на то, что сам Лу Ли не мог двигаться, он отчетливо ощущал движение подвески.

«Прекрати дрожать, остановись...» - сказал про себя Лу Ли.

Как может подвеска животного зуба двигаться в такой важный момент?

Лу Ли испугался. Он не мог позволить, чтобы подвеска животного зуба как-то помешала
пробуждению его Кровавой линии.

Учитывая то, что он не мог двигаться, ничего нельзя было с этим поделать.

Подвеска животного зуба нагрелась. Лу Ли мгновенно вспотел.



Алтарь снова начал трястись.

Старейшины встали со своих мест. Леди Йи и Патриарх Хонг расплакались от радости. Может
быть, этот юноша собирается пробудить Кровавую линию не пятого, а шестого или седьмого
ранга?

Боже мой!

Если это будет так, то он сразу же завербуется Королевской семьей.

«Что происходит?»

Лу Ли не ощущал никакой радости. Он почувствовал, как постороннее вещество попало ему в
грудь из ниоткуда, и, казалось, что-то ревет и пробивается сквозь его тело. Боль во всем теле
становилась невыносимой.

«Держись!».

Лу Ли понимал и знал, что бы не происходило, он не мог двигаться и даже не мог произносить
звуки. Это был самый важный момент в ритуале пробуждения. Если бы что-то пойшло не так,
Лу Ли мог даже умереть.

Со временем, давление внутри его тела стабилизировалось. Подвеска животного зуба
успокоилась, как и всё его тело.

Белый свет потускнел. Лу Ли открыл глаза. Он почувствовал облегчение после того, как
убедился, что подвеска перестала светиться, и он уже может двигаться.

«Зеленый знак?»

Все, в том числе и старейшины смутились.

Алтарь яростно дрожал. Как он мог пробудить Кровавую линию четвертого ранга? Непонятно.

Лу Ли моргнул глазами. Появилось зловещее существо. Может быть ... это вовсе не Кровавая
линия?

Чтобы судить о том, было ли пробуждение Кровавой линии успешным или нет, нужно
посмотреть, есть ли на шее соответствующий знак. Лу Ли не мог видеть свою шею, поэтому он
встал и подошел к Патриарху Хонг.

Тот посмотрел на него, но сделал вид как будто ничего не заметил. Нахмурившись, он
посмотрел на остальных.

Лу Ли был сильно расстроен. На его шее не было никаких желанных следов. Вероятно,
пробуждение Кровавой линии не произошло.

«Подвеска!».

Лу Ли сжал кулак и зубы, рыча в ярости.



http://tl.rulate.ru/book/6222/145983


